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Windows®: If you attached the accessory before installing ES
the printer software, it is configured during software

installation. If you attached the accessory after software

installation, you need to update the software settings from

the Device Settings tab in Printer Properties to configure it.

0S X: After you attach the accessory and send the first print
job, the accessory should be automatically configured. If
not, open System Preferences, choose Printers & Scanners,
select your printer, then click Options & Supplies and
manually configure the accessory on the Options tab.

Windows®: Si conecta el accesorio antes de instalar

el software de laimpresora, se configurara durante la
instalacion del software. Si conecta el accesorio después
de lainstalacidn del software, necesitard actualizar la
configuracion del software en la pestaiia Configuracién
del dispositivo en Propiedades de laimpresora para
configurarlo.

0S X: Después de conectar el accesorio y enviar el
primer trabajo de impresién, el accesorio se configurara
automaticamente. Si no, abra Preferencias del sistema,
elija Impresoras y Escaneres, seleccione suimpresoray
luego haga clic en Opciones y Suministros, y configtrelo
manualmente en la pestaifia Opciones.

Windows® : Si vous avez branché l'accessoire avant DA
d'installer le logiciel de l'imprimante, il est configuré pendant
l'installation du logiciel. Si vous avez branché 'accessoire

aprés l'installation du logiciel, vous devez mettre a jour

les paramétres du logiciel a partir de l'onglet Paramétres

du Dispositif dans Propriétés de 'lmprimante pour le

configurer.

0S X : Aprés avoir fixé l'accessoire et envoyé le premier
travail d'impression, l'accessoire doit étre automatiquement
configuré. Dans le cas contraire, ouvrez Préférences du
Systéme, choisissez Imprimantes & Scanners, sélectionnez
votre imprimante, puis cliquez sur Options & Fournitures et
configurez manuellement l'accessoire dans l'onglet Options.

Windows®: Hvis du har monteret tilbeharet, for du

har installeret printersoftwaren, konfigureres det

under softwareinstallationen. Hvis du har monteret
tilbehgret efter softwareinstallationen, skal du opdatere
softwareindstillingerne fra fanen Enhedsindstillinger i
Printeregenskaber for at konfigurere det.

0S X: Nar du har monteret tilbehgret og sender det forste
printjob, bar tilbehgret automatisk blive konfigureret. Hvis
det ikke sker, skal du abne Systemindstillinger, vlge
Printere og scannere, vzlge din printer og derefter klikke
pa Funktioner og forbrugsvarer og manuelt konfigurere
tilbehgret pa fanen Funktioner.

Windows®: se l'accessorio é stato collegato prima NL
dell'installazione del software della stampante, viene

configurato durante l'installazione del software. Se

l'accessorio & stato collegato dopo l'installazione del software

della stampante, € necessario aggiornare le impostazioni del

software dalla scheda Impostazioni dispositivo in Proprieta
stampante per configurarlo.

0S X: dopo aver collegato l'accessorio e inviato il primo
processo di stampa, l'accessorio dovrebbe eseguire la
configurazione automaticamente. In caso contrario, aprire
Preferenze di sistema, selezionare Stampanti e scanner,
selezionare la propria stampante, quindi fare clic su Opzioni e
materiali di consumo e configurare manualmente l'accessorio
nella scheda Opzioni.

Windows®: Als u het accessoire hebt aangesloten

voordat u de printersoftware hebt geinstalleerd, wordt dit
geconfigureerd tijdens de installatie van de software. Als

u het accessoire hebt aangesloten na de installatie van de
software moet u de software-instellingen bijwerken in het
tabblad Apparaatinstellingenin Eigenschappen van printer
om dit te configureren.

0S X: Nadat u het accessoire hebt aangesloten en de

eerste afdruktaak hebt verzonden, moet het accessoire
automatisch worden geconfigureerd. Zo niet, open dan
Systeemvoorkeuren, kies Printers en scanners, selecteer uw
printer, klik vervolgens op Opties en supplies en configureer
het accessoire handmatig in het tabblad Opties.

Windows®: Wenn Sie das Zubehor vor der Softwareinstallation Fl
angeschlossen haben, wird es wahrend der Softwareinstallation
konfiguriert. Wenn Sie das Zubehor nach der Softwareinstallation
angeschlossen haben, miissen Sie zum Konfigurieren des

Zubehors die Softwareeinstellungen auf der Registerkarte
Gerateeinstellungen im Dialogfenster Druckereigenschaften
aktualisieren.

0S X: Wenn Sie nach dem AnschlieBen des Zubehdrs

den ersten Druckauftrag senden, sollte das Zubehor
automatisch konfiguriert werden. Falls nicht, wahlen Sie
unter Systemeinstellungen die Option Drucker und Scanner
und dann lhren Drucker aus, klicken Sie auf Optionen &
Zubehor und konfigurieren Sie das Zubehdr manuell auf der
Registerkarte Optionen.

Windows®: Jos liitit lisalaitteen ennen tulostinohjelmiston
asentamista, se madritetdan ohjelmiston asentamisen
yhteydessa. Jos liitit lisdlaitteen ohjelmiston asentamisen
jalkeen, ohjelmiston asetuksia on muutettava kohdan
Tulostimen ominaisuudet vililehdella Laitteen asetukset
ennen sen maarittamista.

0S X: Kun olet liittanyt lisdlaitteen ja ldhettanyt
ensimmaisen tulostustyon, lisalaitteen maarittamisen
pitdisi olla automaattisesti valmis. Jos ndin ei ole, avaa
Jarjestelmdasetukset, valitse Tulostimet ja skannerit,
valitse tulostin ja napsauta kohtaa Options & Supplies
(Asetukset ja tarvikkeet) ja madrita lisalaite manuaalisesti
Asetukset-vililehdella.
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Windows®: Hvis du koblet til tilbehgret for du installerte ®
skriverprogramvaren, vil det bli konfigurert under installasjonen.

Hvis du koblet til tilbehgret etter installasjonen ma du

oppdatere programvareinnstillingene under fanen

Enhetsinnstillinger under Skriveregenskaper for a kunne

konfigurere det.

0S X: Etter at du har koblet til tilbehgret og sender den farste
jobben til printeren, skal tilbehgret konfigureres automatisk.
Hvis ikke, apne Systemvalg, velg Skrivere og Skannere, velg
din skriver og klikk pa Alternativer og Utstyr og konfigurere
tilbehgret manuelt under fanen Alternativer.

Windows®: Aksesuari yazici yaziimini yiikklemeden énce
taktiysaniz, yazilim yiiklemesinden énce yapilandirilir.
Aksesuari yazici yaziimini yiikledikten sonra taktiysaniz,
yapilandirmak icin Yazici Ozellikleri icerisinde yer alan Aygit
Ayarlari'ndan yazilim ayarlarini giincellestirmeniz gerekir.

0S X: Aksesuari taktiktan ve ilk yazdirma isini génderdikten
sonra aksesuarin otomatik olarak yapilandirilmasi gerekir.
Yapilandirilmazsa, Sistem Tercihleri'ni acin, Yazicilar ve
Tarayicilar'i secin, yazicinizi secin, ardindan Secenekler ve
Sarf Malzemeler'ni tiklatin ve aksesuari el ile Secenekler
sekmesinde yapilandirin.

Windows®: 0m du anslét tillbehéret innan du installerade PL
skrivarens programvara konfigureras tillbehoret under
programvaruinstallationen. Om du anslét tillbehdret

efter programvaruinstallationen maste du uppdatera
programvaruinstallningarna pa fliken Enhetsinstallningar

i Skrivaregenskaper for att konfigurera tillbehoret.

0S X: Tillbehéret konfigureras automatiskt nar det ar
anslutet och du har skickat den forsta utskriften. | annat
fall 6ppnar du Systeminstéllningar, klickar pa Skrivare och
skannrar, valjer din skrivare och klickar pa Alternativ och
forbrukningsmaterial.... Dar kan du konfigurera tillbehéret
manuellt pa fliken Alternativ.

Windows®: W przypadku podtaczenia akcesorium przed
zainstalowaniem oprogramowania drukarki zostanie ono
skonfigurowane podczas instalacji oprogramowania.

W przypadku podtaczenia akcesorium po zainstalowaniu
oprogramowania nalezy zaktualizowac ustawienia
oprogramowania w karcie Ustawienia urzadzenia w menu
Wtasciwosci drukarki.

0S X: Akcesorium powinno zosta¢ automatycznie
skonfigurowane po podtaczeniu i wystaniu pierwszego
zadania drukowania. Jesli tak sie nie stanie, otw6rz menu
Preferencje systemowe, wybierz opcje Drukarki i skanery,
wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje Opcje i materiaty
eksploatacyjne i recznie skonfiguruj akcesorium w karcie
Opcje.

Windows®: Se vocé conectou o acessério antes de instalar s
o software da impressora, ele é configurado durante a

instalacdo do software. Se vocé conectou o acessoério

apos ainstalacdo do software, vocé precisa atualizar

as configuragdes do software na guia Configuracdes de

Dispositivo em Propriedades da Impressora para configura-la.

0S X: Depois de conectar o acessério e enviar o primeiro
trabalho de impressdo, o acessorio deve ser automaticamente
configurado. Caso contrario, abra Preferéncias de Sistema,
escolha Impressoras e Scanners, selecione sua impressora,
em seguida clique em Op¢des e Suprimentos e configure
manualmente o acessoério na guia Op¢des .

Windows®: Pokud jste prisluéenstvi pripojili pred instalaci
softwaru tiskarny, jeho konfigurace probéhne béhem
instalace softwaru. Pokud jste prislusenstvi pfipojili az

po instalaci softwaru, pro jeho konfiguraci bude zapotfebi
aktualizovat nastaveni softwaru na karté Nastaveni zarizeni
v nabidce Vlastnosti tiskarny.

0S X: Jakmile pripojite ptislusenstvi a odeslete prvni
tiskovou ulohu, prislusenstvi by se mélo automaticky
nakonfigurovat. Pokud ne, oteviete nabidku Systémové
predvolby, vyberte Tiskarny a skenery, vyberte svou
tiskarnu, potom kliknéte na Moznosti a spotiebni material
arucné nakonfigurujte prislusenstvi na karté Moznosti.

Windows®: Ecnu nononnuTenbHoe ycTpoiicTBO 66110 HU
noAKHYeHo [0 ycTaHoBkK N0 npuHTEpa, ero HacTpoKka

6ynet BbinonHeHa Bo Bpems yctaHoBku 0. Ecnu

DOMONHUTENIbHOE YCTPOMCTBO 6b1S10 NOAKHYEHO NOC/e

ycTaHoBku M0 npuHTEpa, HE06X0AMMO U3MEHUTb HACTPOMKHU

MO. Ans 3Toro neperauTe Ha BkNaaky HacTpoiku

ycTpoicTBa B pa3aene CBOWCTBA NpUHTEpa.

0S X: Hactpolika npuHaaneXXHoCTH [ONXKHA BbINONHUTLCA
aBTOMATUYECKM NOC/Ie MOAKHYEHUN A0NONMHUTENTbHOTO
YyCTPOMCTBA M OTNPABKM 3afiaHna Ha nevaTb. Ecnu 3Toro

He Npou130LW0, 0TKPoiTe MeHto llapameTpbl CUCTEMBI,
nepenaute B pasaen MIpuHTepbl U CKaHepbl, Bbibepute
CBOV NPUHTEP U HAXMUTE JLoNONIHUTENIbHbIE YCTPOHCTBA
M pacxopaHbie maTepuanbl. Ha Bknagke JLonosHUTEbHbIE
YCTPOKCTBA Bbl MOXETE CAMOCTOSATENIbHO HACTPOUTD Balle
YyCTPOMNCTBO.

Windows®: Ha a kiegészit6t a nyomtatoszoftver
telepitése el6tt csatlakoztatta, annak konfiguralasa
megtorténik a szoftver telepitése soran. Ha a kiegészit6t
a szoftver telepitése utan csatlakoztatta, frissitenie kell
a szoftver bedllitasait a Nyomtaté tulajdonsagai rész
Eszkozbeallitasok lapjan a konfiguralasahoz.

0S X: Miutan csatlakoztatta a kiegészit6t, és elkiildi az
elsé nyomtatasi feladatot, a kiegészit6 konfiguralasa
automatikusan megtoérténik. Ha nem torténik meg, nyissa
meg a Rendszerbeallitasok ablakot, valassza a Nyomtaték
és lapolvasok lehetséget, valassza ki a nyomtatdjat,

majd kattintson a Beallitasok és kellékek lehetdségre, és
konfiguralja manualisan a kiegészit6t a Beallitasok lapon.
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Windows®: Daci instalati software-ul imprimantei dupé

Windows®: ZUE| AT EQJ0{E MX|517| Hoj| HMME RO

Z=ate AL SY MM T = AT EQO MX| =5 LM EL|CE ce ati atasat accesoriul, acesta se configureaza in timpul

AZEQ MX| S0 UMM E E=atet AL ZRE £M9| instalarii software-ului. Daca ati atasat accesoriul dupa

ZHX| M™ EHO|M AT EY 0 MAEES HO|O|ESH{OF SHE instalarea software-ului, pentru a-l configura este necesar sa

MM 2|8 2 8E 4+ &Lt actualizati setarile software-ului din fila Setari dispozitiv din

0S X: A M2 S RH2SE S X B Ol XHH S HIYH fereastra Proprietiti imprimanta.

SHANIME|7I XIS 2 T HEUCEL OHX| ¢S 2 A|AH 0S X: Dupa ce atasati accesoriul si trimiteti prima lucrare

J|2 MAES D ZE W AL E MEHSHLCE AR SOl de imprimare, accesoriul ar trebui sa fie configurat automat.

ZYUEHEMESI I SMUARES ZSS OIS M BN Daca nu, deschideti System Preferences (Preferinte sistem),

SHMAME|E £ Zo 2 st T} alegeti Printers & Scanners (Imprimante si scanere), selectati
imprimanta, apoi faceti clic pe Options & Supplies (Optiuni si
consumabile) si configurati manual accesoriul in fila Options
(Optiuni).

Windows®: MNR{ELEITENM M Z IR ERE T M, W ur  Windows®: dodatak koji priklju¢ite prije instalacije softvera

LKERGFERIEPRE G, MREZRREETEE za pisac konfigurirat ¢e se tijekom instalacije softvera. Ako

THHE, MEZENTEIHEERR &R B IS RS Rt dodatak prikljutite nakon instalacije softvera, morat ¢ete ga

RE, 7EEEL BiZ M, konfigurirati tako da aZurirate postavke softvera na kartici

0S X: EEMU LS RE—MTEMELE, HiZ28DRE Postavke uredaja u odjeljku Svojstva pisaca.

ZHE. MMRIEE, BITARKEED, EFRITEONSAE 0S X: dodatak bi se nakon prikljucivanja i slanja prvog

X, EREBRIFTENN, ARRELEBHESH FTiEDE zadatka ispisa trebao automatski konfigurirati. Ako se to

i+ Efe Bix i, ne dogodi, otvorite Postavke sustava, odaberite Pisa€ii
skeneri, zatim svoj pisac pa kliknite Moguénosti i potrosni
materijalii ru¢no konfigurirajte dodatak na kartici
Mogucnosti.

Windows® : N RELZHENK M ISR RE R M QEERE st Windows®: ¢e ste pripomocek prikljuili, preden ste

REFRERMG NRERBLHREBZEERG  ASERE namestili programsko opremo tiskalnika, se konfigurira

REABNEBEREZHIMUMER T UMERTERMG- med name&¢anjem programske opreme. Ce ste pripomotek

0S X: RRdtRHalEEE— N TS EXHRens) prikljucili po kon¢ani namestitvi programske opreme, ga

mesE o BN T EENRREIINEE  EIEMRIEEE morate konﬁgurirati-ta}ko, da_na zavihku I'lastavitv.e naprave

HE IERUTNENER  RAER— T EERER =1 v razdelku Lastnosti tiskalnika posodobite nastavitve

EEG FFEDERG- programske opreme.
0S X: ko priklju¢ite pripomoéek in posljete prvo tiskalno
opravilo, se pripomocek konfigurira samodejno. Ce se ne,
odprite razdelek System Preferences (Sistemske nastavitve),
izberite Printers & Scanners (Tiskalniki in skeneriji), izberite
svoj tiskalnik, nato pa kliknite Options & Supplies (Moznosti
in potrebstine) in na zavihku Options (MoZnosti) roéno
konfigurirajte pripomocek.

Windows®: si heu adjuntat l'accessori abans d'instal-lar sk Windows®: Ak ste prislusenstvo pripojili pred instalaciou

el programari de laimpressora, es configurara durant la
instal-laci6 del programari. Si heu adjuntat l'accessori abans
després d'instal-lar el programari, caldra actualitzar la
configuracid del programari a la pestanya Configuracio del
dispositiu a Propietats de laimpressora per configurar-lo.

0S X: després d'adjuntar l'accessori i enviar el primer treball
d'impressio, l'accessori s'hauria de configurar automaticament.
Sino és aixi, obriu Preferéncies del sistema, escolliu
Impressores i escaners, seleccioneu la vostra impressorai,
tot sequit, feu clic a Opcions i consumibles i configureu
l'accessori manualment a la pestanya Opcions.

softvéru tlaciarne, nakonfiguruje sa pocas instalacie
softvéru. Ak ste prisluSenstvo pripojili po inStalacii softvéru,
treba ho nakonfigurovat aktualizaciou nastaveni softvéru na
karte Nastavenie zariadenia v Casti Vlastnosti tlaciarne.

0S X: Po pripojeni prislusenstva a odoslani prvej tla¢ovej
ulohy by malo byt prislusenstvo automaticky nakonfigurované.
Ak nie je, otvorte ¢ast Systémové nastavenia, vyberte polozku
Tlaciarne a skenery, vyberte svoju tlaciaren, kliknite na
polozku Moznosti a naplne a na karte Moznosti manualne
nakonfigurujte prislusenstvo.
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Windows®: E&v ouvbéonte To eEGpTnpn LY ”»
EYKOTOOTAOETE TO AOYLOMIKO TOU EKTUTIWTA, N dlapopdwon

ToU Ba yiveL KATA TNV EYKATAGTAON TOU AOYLOHIKOU.

Edv cuvbéoate To €§GpTNUA HETK TNV EYKATAOTNGN TOU

AOYLOMIKOU, Box TIpETEL VO EVHEPWOETE TIC pUBpiCELC TOU

AoyLopIKoU amd Tnv KaptéAx PuBpicelg cuokeung oto pevol
1610TNTEC EKTUMWTA VL0 VO UTTOPECETE VX TO SLHOPPWOETE.

0S X: Ar6 tn otypri mTou Ba ouvSEcETE TO EEGPTNHA Kot B
OTEIAETE TNV MPWTN Epyaoia eKTUMWONC, N dtapdpdwon

Tou e€aptrpatog Ba mpémetL va yivel autopata. Edv 6v

yivel, avoifte to pevol MPOTIPAGELC CUGTAHATOC, EMIAEETE
EKTUTTWTEC KAl GAPWTEC, EMIAEETE TOV EKTUTTWTH 0OC

Kot énelto eMAEETE EMAOYEC KAl AVAAWGLHA VIO VO
OLPOPPUWIOETE TO EEAPTNHA PE PN KUTOPATO TPOTTO, HEOW TNC
KaptéAag EmAoyéc.

Windows®: 7)> 5 —Y 797 &4 > A—ILT BH
IC7oeH)—&EHELEEES. VINII7DA R N=)L
BT URBRINET, VIR 7EA RN
LizBICTI ) —2EHELEBA. [FV>Y—070ON
FADITFNARADEBREIY T TY I RIITOREEEMT
BUEBENRHYET,

OSX: 7ouH)—%#EKL. BOOHRISaJE€XETS
.7V -HEBNICERIhE T, BEINICE/R S
NEWEA [PRATFARBREIZHAVT, [FV9-EX
FvF-1%EBRL. BELWOTV O Y—EBIRLTHS, [#
72a>EYTISA1ERIRLT, [F T332y T 7ot
Y1) —FHTHEBELET,

2olin Gt Jud (godell Cupg 46 cus 13 :Windows®  ar KK

Coog 48 CuiS 13] . geolipdl G JMS> 03 48 dingsG 8 wdyUnll
ol Obslac] Coass dide amind igolipdl Cunls a2y Goxloll

daylbll gailes (o jlgdl Olslac] Cogul dode e

2953 i el dogo Jgl Jlwlg s=loll Juogs a2 :08 X
System Preferences xi515 .cU3 Juozx o) 0lg Blals G>loJl

TH

OleyUaJl) Printers & Scanners 5.5 ((oUail pailos)
wle il @5 izl s> dddgnall Olowlollg

G>Lall 033 03 (Olojliuallg Ol LJI) Options & Supplies
(OLL3) Options gl dede ¢ro Ggay

Windows®: Akceccyapabl npuHTep 6afaapnamanbik,
KYPanblH opHaTnac 6ypbiH TipKeceHi3, on 6araapnaManbik,
KYPanabl OpHATy Ke3iHae KoHpurypauusanaHagbl.
Akceccyapabl npuHTep 6afgapnamanbik KypasnbiH
OpPHaTKaH COH TipKeceHi3, OHbl KOHUrypauumanay yuliH,
NMpunTep cunatTapsl iwiHoeri Kypbinsbl napamerpnepi
KOMbIHAbICbIHAH 6aFaapnamanbik Kypan napameTpriepiH
>KaHapPTYbIHbI3 KaxerT.

0S X: Akceccyapabi Tipken, anfawwkbl 6acbin WbiFapy
>KYMbICbIH XibepreH coH, akceccyapAblH aBTOMaTTbl
TypAe KoHbuUrypauusananybl KaxeT. bonmaca, Xy#e
napameTpaepi TapMarbliH awbin, IpuHTEpAEp XKaHe
CKaHepnep, COCbIH NPUHTEpiHi3ai TaHaan, MapameTpnep
MeH Kypan-xa6AabikTap TyimeciH 6acbiHblI3, COCbIH
MapameTpnep KOMbIHAbICbIHAH aKceccyapAbl KONMeH
KOHdUrypaumanaHbis.

Windows®: Jika Anda menyambungkan aksesori BG
sebelum menginstal perangkat lunak printer, maka akan

dikonfigurasi selama penginstalan perangkat lunak. Jika

Anda menyambungkan aksesori setelah penginstalan

perangkat lunak, maka Anda perlu memperbarui pengaturan
perangkat lunak dari tab Device Settings (Pengaturan

Perangkat) dalam Printer Properties (Properti Printer) untuk
mengonfigurasinya.

0S X: Setelah Anda menyambungkan aksesori dan
mengirimkan pekerjaan cetak pertama, aksesori tersebut
harus dikonfigurasi secara otomatis. Jika tidak, buka System
Preferences (Preferensi Sistem), pilih Printers & Scanners
(Printer & Pemindai), pilih printer Anda, lalu klik Options &
Supplies (Pilihan & Sediaan) dan konfigurasikan aksesori
secara manual pada tab Options (Pilihan).

Windows®: Ako cTe npukpenunu akcecoapa npeau
MHCTanNMpaHe Ha codTyepa Ha NPUHTEpa, TOM ce
KOHGUIypMpa no BpeMe Ha MHCTanauuaTa Ha copTyepa. AKo
CTe NPUKAYMM aKcecoapa cie UHCTanMpaHe Ha codpTyepa,
TpabBa Aa aKTyanusupaTe HACTPOWKMTE Ha codTyepa oT
pasnen Device Settings (HacTpo#iku Ha yCTPOMCTBOTO)

B Printer Properties (CBoiicTBa Ha npuHTEpa), 3a 4aro
KOHdUrypupare.

0S X: Cnep kaTo npukaunTe akcecoapa v M3npaTuTe
NbpBOTO 334aHMeE 3a NeyYaT, akcecoapbT TpA6Ba Aa ce
KOHGUrypupa aBToMaTUYHO. AKO He, oTBOpeTe System
Preferences (CuctemHu npegnounTtanuns), uséepe Printers
& Scanners (MpuHTEpKU 1 CKeHepw), M3bepeTte CBOA NPUHTEP
n KnukHete Ha Options & Supplies (Onuuu n KoHcymaTuem)
M PbYHO KOHDUTypUpanTe akcecoapa B pa3aen Options
(Onuwum).

Windows®: mﬂmu,mia:umaaﬂﬂsmsasuﬂaummmmam\ms UK
FNSLLASDINUN mumsmmumm‘Luamwmmmszsa‘vxlmns wn
ﬂﬁu,msammaaﬂﬂsml,aswmmsmmmmawmmi ALAZADIBNLAR
AsherzansuITa WY Device Settmgs (ﬂsmmaﬂﬂsm)‘lu

Printer Properties (@maunmﬂsmwuw) LM WUART

0S X: nisnniinaugausiagunsaiiasuuasdenuianiiunss
wsn azfimamnuamalnsaliasalaedaludia malidmsimun
A lviiln System Preferences (Msfivunnmudnmaizszuw) v
\iign Printers & Scanners (w3asinviuazaunuiuasd) Whidan
\n3aeRuviapenes nliundnii Options & Supplies (fatdan
hag qﬂﬂsmautﬂam) wazfimuamgUnsaliasufiasiiasuuuiy
Options (fdan)

Windows®. fikwio 1,04,aTKOBMI NPUCTPIit NiAKIOYEHO
nepep BCTaHOBNEHHAM MPOrpamMHOro 3abesneyeHHs

ONa pob0oTH 3 NPUHTEPOM, BiH HANALITOBYETbLCA Nijg Yac
BCTAHOBJIEHHS LLbOro NPOrpaMHoOro 3abesneyeHHs. AKLo
[,043aTKOBMI NPUCTPIN NiAKNHOYEHO NiCNS BCTAaHOBMNEHHSA
NporpaMHoro 3abesneyeHHa AN po60THU 3 NPUHTEPOM,
L0119 NOro HanawTyBaHHA HeO6XiAHO OHOBUTY NapaMeTpu
nporpaMHoro 3abesneyeHHsa Ha BkNnaaui HanawrtyBaHHsa
NPUCTPOIO B po3aini BnacTusocTi npuHTepa.

0S X. llonatkosui NpUCTPiit aBTOMaTUYHO HANALUTOBYETHCA
nicna nigKNHYeHHA M HAACUNAHHA NepLUIOro 3aBAaHHA
OPYKY. AKLLO aBTOMAaTUUYHE HANALTYBaHHA HE BUKOHYETbCH,
BigKkpwuiite po3ain System Preferences (MapameTtpu
cuctemu) > Printers & Scanners ([puHTepHM it cKaHepwm),
BMU6epiTb CBilt NPUHTEP, HATUCHITb Ha NYHKT Options &
Supplies (JlopaTkoBi enemMeHTH Ta BUTPATHI MaTepianm)

i BpYYHY HanawTynTe A04ATKOBMI NPUCTPIN Ha BKNaaui
Options ([JonaTkosi enemeHTHm).



SR

LT

ET

Windows®: Ako ste pomo¢nu opremu povezali pre

okviru Svejstva stampaca.

Windows®. Ja piederums ir pievienots pirms printera

v
instalacije softvera Stampaca, ona se konfiguriSe tokom programmatdaras instalésanas, tas tiek konfiguréts
instalacije softvera. Ako ste pomoc¢nu opremu povezali posle programmaturas instalésanas laika. Ja piederums ir
instalacije softvera, da biste je konfigurisali, morate da pievienots péc programmaturas instalésanas, lai to
azurirate postavke softvera sa kartice Postavke uredaja u konfigurétu, jaatjaunina programmatdaras iestatijumi
cilné Device Settings (lerices iestatijumi) sadala Printer
0S X: Poito povezete pomoénu opremu i posaljete prvi Properties (Printera rekviziti).
zadatak Stampanja, trebalo bi da pomo¢na oprema bude 0S X. Péc piederuma pievieno$anas un pirma drukas darba
automatski konfigurisana. Ukoliko to nije slucaj, otvorite nosatisanas piederumam vajadzétu tikt konfigurétam
System Preferences (Zeljene postavke sistema), odaberite automatiski. Ja ta nenotiek, atveriet System Preferences
Printers & Scanners (Stampatii skeneri), izaberite $tampat, (Sistemas preferences), izvélieties Printers & Scanners
zatim kliknite na Options & Supplies (Opcije i pribor) i ru¢no (Printeri un skeneri), atlasiet savu printeri, péc tam
konfigurisite pomo¢nu opremu na kartici Options (Opcije). noklikSkiniet uz Options & Supplies (Opcijas un materiali) un
manuali konfiguréjiet piederumu cilné Options (Opcijas).
»Windows®*: jei prieda prijungéte pries jdiegdami v Windows®: Néu ban lap phu kién trudc khi cai dat phan

spausdintuvo programine jranga, jj sukonfigdruosite
jdiegdami programine jranga. Jei prieda prijungéte

po programinés jrangos jdiegimo, turésite atnaujinti
programinés jrangos nuostatas ,,Device Settings“ (prietaiso
nuostatos) gseléje, esancioje skiltyje ,,Printer Properties*
(spausdintuvo savybés), kad sukonfigiruotuméte prieda.

»09S X prijungus prieda ir nusiuntus pirmaja spausdinimo
uzduotj, priedas turéty biti automatiskai sukonfigdruotas. Jei
ne, atverkite ,,System Preferences* (sistemos parinktys),
pasirinkite ,,Printers & Scanners* (spausdintuvai ir
skeneriai), pasirinkite savo spausdintuvg, spauskite
»Options & Supplies* (parametrai ir reikmenys) ir rankiniu
badu sukonfiglruokite prieda parametry ,,0Options* gseléje.

mém may in, phu kién s& dudc cau hinh trong khi cai dat phan
mém. Néu ban l&p phu kién sau khi cai dat phan mém may

in, ban can phai cap nhat cac cai dit phan mém tu tab Device
Settings (Cai dat Thiét bi) trong Printer Properties (Thuoc
tinh May in) dé cau hinh phu kién.

0S X: Sau khi ban lap phu kién va gtii cong viéc in dau tién,
can cau hinh phu kién tu dong. Néu khéng, mé System
Preferences (Tuy chon Hé théng), chon Printers & Scanners
(May in & May chup quét), chon may in ctia ban, sau d6 nhap
vao Options & Supplies (Tuy chon & Vat tu) va cau hinh tha
cong phu kién trén tab Options (Tuy chon).

Windows®. Kui manustasite tarviku enne printeri tarkvara
installimist, konfigureeritakse see tarkvara installimise
kaigus. Kui manustasite tarviku parast tarkvarainstallimist,
peate konfigureerimiseks varskendama tarkvara satteid
vahekaardil Device Settings (Seadme satted), mis asub
suvandis Printer Properties (Printeri atribuudid).

0S X. Parast tarviku manustamist ning esimest printimistd6d
konfigureeritakse tarvik automaatselt. Kui nii ei juhtu,

avage System Preferences (Siisteemieelistused), Printers

& Scanners (Printerid ja skannerid), valige oma printer,
klépsake suvandit Options & Supplies (Suvandid ja tarned)
ning konfigureerige tarvikut kasitsi vahekaardil Options
(Suvandid).




FaPAEYIRRTENRRARE
IRIETE (BT RE ENEEAERERIE)

®

HFH
Y (Pb) | R 6] NUMES | ZIREBEK | 2R K
B4 B (Hg) | (Cd) | (Cr(Vl)) | (PBB) (PBDE)
B/ 45 e B A X 0 0 0 0 0
LA/ R A X 0 0 0 0 0

6751-17

ARFREARYE ST/T 11364 HIFLE Gt .
0: Rz FYAE LSRR 2 AR RIS BI4E GB/T 26572 MUERIIREZSRLLT .
X: FoRZA TR BRSO R R & S GB/T 26572 MUE IR EER.

R AR E X7 EF AT AR RoHS 3%k,
VE: ORI IR 0 228 Bn iR R 7 it IE % AR RO i AN 2 4 2

Restriction on Hazardous Substances statement (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction

in hazardous substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated
diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium,
except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Tehlikeli Maddelere iliskin Kisitlama ifadesi (Turkiye)
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

O6wmexeHHs 3rigHo MNonoXxeHHA Npo LWKianvBi pe4yoBuHM (YkpaiHa)
O6nagHaHH4A Bignosigae BuMoram TexHIYHOro pernamMeHTy Woao OBMeXeHHS BUKOPUCTaHHS

Aesknx HebeaneyvyHmx pe4v0oBUH B €NTEKTPUYHOMY Ta €1eKTPOHHOMY obnagHaHHi, 3aTBepPPKEHOro

noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpygHs 2008 Ne 1057

Este produto eletronico e seus componentes nao devem ser descartados no lixo
comum, pois embora estejam em conformidade com padrdes mundiais de restricao a
substancias nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias
impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usuério devera
entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sancdes
previstas em lei.
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Néo descarte o
produto eletrénico
em lixo comum

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informagdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
http://www.hp.com.br/reciclar

ﬂ www.support.hp.com

Windows is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
0S X is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Printed in English Printed in French Printed in Spanish

Printed in Portuguese Printed in Simplified Chinese Printed in Korean
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